| preziosi di rex

CCCCCCCCCCCCCCCCCC
MMMMMMMMMMMM







| _ -
Lt
e A g

XJ 1D 9ZU9SS9 9| © Iyouelq |



e, -
F "_

|
=

= ; A

— .
e T ——

-

-

vvally alOu < CICU ad

Floor : i bianchi calacatta lucido 60x6@
e essenze ebano 15x120 57/8"x475

X120 236/8"'x471/8"







i bianchi calacatta lucido
BOX60 2358"'x2358" / 60120 235/8"x471/8"
le essenze ebano 15x120 57/8"x4751/8"







| preziosi di rex

Il fascino di legni ricercati e I'eleganza dei marmi piu splendenti
sono stati riuniti da rex in un progetto raffinato e contemporaneo
dedicato ad una nuova visione dell'abitare.

6 essenze e 4 marmi ,2 spessori diversi ma complementari, 1
tecnologia precisa e sofisticata, permettono a | PREZIOSI DI REX
di giocare con la luce e il colore per ottenere superfici dal forte
Impatto estetico ed emozionale.

Due superfici, ricche e preziose,che si richiamano alla natura
rispettandola, donandole un nuovo significato.

Rex has combined the charm of refined wood and elegance of stunning marble
in a sophisticated and contemporary project that interprets the living space in a
new way. The 6 species, 4 types of marble, 2 different yet complementary
thicknesses and 1 precise, superior technology used in the

PREZIOSI DI REX collection create light and colour effects on surfaces with a
strong and emotional result. These two rich and precious surfaces are reminiscent
of nature while respecting it and giving it new meaning.

Le charme de bois recherchés et I'élégance de marbres resplendissants ont été
réunis par Rex dans un projet raffiné et contemporain, dédié a une nouvelle vision
de I'habitat. 6 essences et 4 marbres, 2 épaisseurs différentes mais
complémentaires, 1 technologie précise et sophistiquée, permettent a | PREZIOSI
DI REX de jouer avec la lumiere et la couleur et d'obtenir une surface d'un grand
impact esthétique et émotionnel. Deux surfaces, riches et précieuses, qui
s'inspirent de la nature tout en la respectant, en lui donnant un sens nouveau

Der Reiz ausgesuchter Holzer und die Eleganz des herrlichsten Marmors wurden
von Rex zu einem raffinierten und zeitgendssischen Projekt verknlpft, das einer
neuen Sichtweise des \Wohnens gewidmet ist. 6 Essenzen und 4 Marmorsorten,2
verschiedene, aber sich erganzende Dicken, 1 prazise und hochmodermne
Technologie, erméglichen | PREZIOSI DI REX, mit dem Licht und der Farbe zu
spielen, um Oberflachen mit einer starken asthetischen und emotionalen Wirkung
zu erzielen. Zwei reiche und edle Oberflachen, die an die Natur erinnern und sie
widerspiegeln, indem sie ihr eine neue Bedeutung verleihen.

Rex ha reunido el encanto de refinadas maderas con la elegancia de los mamoles
mas resplandecientes, en un proyecto distinguido y contemporaneo, dedicado
a una nueva vision de la vivienda. 6 maderas y 4 méarmoles, 2 grosores diferentes
pero complementarios, 1 tecnologia precisa y sofisticada, permiten a

| PREZIOSI DI REX jugar con la luz y el color para obtener superficies de gran
impacto estético y emocional. Dos superficies, ricas y preciadas, que evocan
la naturaleza, respetandola, dandole un nuevo significado.

OuyapoBaHue LieHHbIX MOPOA AEPeBa M ANEraHTHOCTb BENMKONENHOrO Mpamopa
CAMANCb BOEAMHO B PaMKax W3bICKAHHOIO W COBPEMEHHOIO NPOeKTa KOMMNaHum
Rex, npeAnararoLiero HoBbI MOAXOA K OPOPMIEHWIO XNTTbS.

6 NOpOA Aepesa, 4 Buaa Mpamopa, 2 3Ha4eHUs TOMLUMHbI, OTAUYAOLLMXCS, HO
LOMOHAOLMX Apyr Apyra, 1 TouHas v ceepxnepefoBast TEXHONOMMS NO3BONSIOT
KONNEeKLMM

| PREZIOSI DI REX urpaTb CBETOM 1 LIBETOM B LIS MOMTy4eHNs NOBEPXHOCTEN
C BbIP2XXEHHBIM 3CTETUHECKUM 1 SMOLIMOHASTBHBIM 3(DAEKTOM.

[lBe 6oratble 1 LieHHbIE NOBEPXHOCTW YePratoT BAOXHOBEHWE B MPUPOLE, HO

6epe>xHO OTHOCSTCS K HEW, NpuAaBast e HOBOE 3HaYEeHWe.



i bianchi sorrento 60x60 235/8"X
le essenze wenge 16x120 57/8"x471/8"




i bianchi sorrento 60x60 2358"x235/8"
le essenze wenge 16x120 57/8"x471/8"







e essenze di rex

6 sono le diverse essenze che rex ha selezionato
tra le piu rare in natura.

"EBANO dalle venature ricche di contrasti,

il WENGE dal colore intenso,

lo ZEBRANO cosi grafico e accattivante,

il FRACKE ricercato e inusuale,

il NOCE caldo e delicato,

il TEAK luminoso e avvolgente.

2 gli spessori che permettono di creare

in modo semplice e nuovo scenografie inedite,

Rex has selected 6 different species among

the most rare nature has to offer.

EBANO with its contrasting grains,

WENGE and its intense colour,

the highly graphic and enchanting ZEBRANO,

sought-after and unusual FRACKE,

warm and delicate NOCE and bright and enveloping TEAK.
2 thicknesses make creating novel,

exclusive and personal settings simple and unique.

Rex a sélectionné 6 essences différentes parmi

les plus rares présentes dans la nature.

L'EBANO aux marbrures tout en contrastes,

le WENGE & l'intense couler,

le ZEBRANO au fascinant impact graphique,

le FRACKE recherché et inédit, le NOCE chaud et délicat,

le TEAK lumineux et enveloppant.

2 épaisseurs permettent de créer simplement des scénographies inédites,
uniques et personnelles.



le essenze noce chiaro 15x1201678!x471/5" / 13x80 QUER B2









Wall: i bianchi paonazzetto SLIM/4 60x120 235/8"x471/8"
Floor: le essenze wenge 15x120 57/8"x471/8"
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6 verschiedene Essenzen wurden von Rex

unter den in der Natur seltensten ausgewanhlt.

Das EBANO mit an Kontrasten reichen Aderungen,

das WENGE mit einer intensiven Farbe,

das graphische und reizvolle ZEBRANO,

das auserlesene und ungewdhnliche FRACKE,

der warme und zarte NOCE, das helle und einhtllende TEAK.

2 Dicken ermaglichen es, auf einfache und neue Weise neuartige,
unverwechselbare und personliche Szenographien zu schaffen.

Son 6 las diferentes maderas que ha seleccionado Rex,
de entre las mas raras en la naturaleza.

L'EBANO con vetas de abundantes contrastes,

el WENGE de color intenso,

el ZEBRANO, tan gréfico y seductor,

el FRACKE refinado v poco habitual, el NOCE célido v delicado,

el TEAK luminoso y envolvente. 2 grosores permiten crear de manera
sencilla y nueva decorados inéditos, inconfundibles y personales.

13 uncna cambix peaxux, NpUCyTCTBYHOLUMX B MPUPOAE

Rex nogobpana 6 nopoa Aepesa.

EBANO c ero 60ratbiMi KOHTPACTaM1 MPOXUIKAMK,

WENG# ¢ HacblLLEHHbIM LIBETOM,

npusnexkatensHoe ZEBRANO ¢ rpadomyeckinmM pucyHKOM,
13bICKaHHOE 1 HeobbliuHoe FRACK, Tennoe u HexxHoe NOCE ,
cBeTnoe u msrkoe TEAK.

2 3HaYeHs TONLLMHbI NO3BONSKOT NPOCTHIM 1 HOBLIM CMOCO60M
€0343aBaTb HEBUAAHHbIE, HEMOAPaXKAEMbIE

¥ MHAMBMAYaNbHbIE UHTEPLEPBI.

Wall: extra light circle zinc 31x31 121/8"x121
Floor: le essenze zebrano 13x80 51/8"'x311/2




| blanchi di rex

4 sono i marmi scelti da rex per reinterpretare una materia antica e
da sempre affascinante.

I PAONAZZETTO un bianco luminoso percorso da venature violacee,
il CALACATTA ORO splendente e dorato,

il BANCO SORRENTO candido e delicato,

il PALISSANDRO caldo e materico.

2 gli spessori che convivono e si integrano perfettamente

in un progetto architettonico in cui la natura € la protagonista.

Rex has selected 4 types of marble to reinterpret

an old yet always charming material.

PAONAZZETTO, a bright white with purplish veins,
gleaming and golden CALACATTA,

pure and delicate BIANCO SORRENTO

and warm and structured PALISSANDRO.

2 thicknesses coexist and complete each other perfectly

in an architectural project in which nature is the protagonist.

Rex a choisi 4 marbres pour réinterpréter une matiere ancienne,

depuis toujours source de fascination.

Le PAONAZZETTO, un blanc lumineux que parcourent des marbrures violacées,
le CALACATTA, d'un doré resplendissant,

le BIANCO SORRENTO, candide et délicat,

le PALISSANDRO, chaud et empreint de matiere.

2 épaisseurs coexistent et s'inserent parfaitement dans un projet

architectural qui place la nature aux premieres loges.

4 Marmorsorten wurden von Rex gewahlt, um ein antikes

und seit jeher reizvolles Material neu zu interpretieren.

Der PAONAZZETTO, als ein strahlendes WeiB, das von violetten Aderungen
durchzogen wird, das herrliche und goldene CALACATTA,

das makellose und zarte BIANCO SORRENTO,

der warme und materielle PALISSANDRO.

2 Dicken leben miteinander und ergénzen sich perfekt zu einem
architektonischen Entwurf, bei dem die Natur der Protagonist ist.

Rex ha elegido 4 marmoles para reinterpretar un material antiguo

y fascinante desde siempre.

El PAONAZZETTO, vetas violaceas que atraviesan un blanco luminoso,
el CALACATTA resplandeciente y dorado,

el BIANCO SORRENTO inmaculado y delicado,

el PALISSANDRO calido y material.

2 grosores conviven y se integran perfectamente en un proyecto
arquitectonico en el que la protagonista es la naturaleza.

Rex Bbibpana 4 pa3HoBMAHOCTM Mpamopa Ais TOro, 4To6bl BHOBb

npeanoXuTb APEBHUIA, BCErAa OTMHAIOLUMIACA CBOUM 04APOBAHMEM MaTepuan.
PAONAZZETTO - cBeTblil Mpamop ¢ (hvoneToBbIMU MPOXMUAKAMM,

cusrolLmi v 30n0TUCTbIn CALACATTA, 6€N10CHEXHBINA U HEXHbIHA

BIANCO SORRENTO, Tennblid n 60ratbiit owyLieHnsmi matepun PALISSANDRO.
2 TOLUMHBI YAAYHO COYETAIOTCS 1 BIMBAIOTCS B aPXMTEKTYPHBIA NMPOEKT,
rMaBHbIM AEUCTBYOLUMM NMLIOM KOTOPOr0 SBASETCS NpUpoAa.



Wall: i bianchi sorrento SLIM/4 30x60 112/
Floor: le essenze teak 16x120
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BOX120 235/8"%4 718" palissandro mosaico 3D mix 30x30 118/4"x1 184"
ONBICICo 6060 235/8"%x2358"
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Wall: i bianchi palissandro lucido 60x120 235/8"'x471/8" palissandro mosaico 3D mix 80X
Floor: le essenze frake SLIM/4 15x120 /8" | bianchi palissandro lucido 60x60" 285Xz
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superfici e colori
surfaces & colours
surfaces et couleurs
Oberflachen und Farben
superficies y colores
[ToBEpXHOCTHM M LBETaX

e essenze di rex

gres porcellanato smaltato - glazed porcelain stoneware - gres cérame emaillé
glasierte feinsteinzeug - gres porcélanico esmaltado -FnasypoBaHHbIil KepamorpaHuT
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le essenze di rex

gres porcellanato smaltato

glazed porcelain stoneware - gres cérame émaillé - glasierte feinsteinzeug - gres porcélanico esmaltado - Fna3ypoBaHHbIN kepaMorpaHuT

Squadrato - Squared - Equarri - Rektifiziert - Escuadrado - o6TecaHHbI

10mm 31|

Spessore 15x120 13x80 15x120 13x80 30x30 30x30
Epasseur 57/8"x471/8" 51/8"x3711/2" 57/8"x471/8" 51/8"yx311/2" 113/4"x113/4" 113/4"411"3/4"
_?_z;])_leuiﬁ:'la tersr‘lsoesrgl((:;.‘))(6 mosaico lamellare
naturale - matte - mat lucido - shiny - brillant naturale - matte - mat
matt - mate - HaTypanbHbI glanzend - brillante - TAHLIEBAA matt - mate - HaTypanbHbIA
o
@
<
8 727066 727078 727072 727085 727576 727596
8
c
P 727065 727077 727071 727084 727574 727593
8
« 727067 727080 727073 727093 727579 727598
g
=
g 727064 727076 727070 727083 727587 727602
(D)
N
)
=3 . 727063 727075 727069 727082 727584 727600
()]
=
% . 727062 727074 727068 727081 727571 727590
o]
(<]




30x30
113/4"x113/4"

mosaico
tessera 6x6

B

lucido - shiny - brillant

glanzend - brillante - TAHLIEBAA

30x30
113/4"x113/4"

mosaico lamellare

pezzi speciali
special trims /piéces spéciales / formstiicke / piezas especia|

5x60 15x30x6
2"y 235/8"  55/8"x]]3/4"x23/8"
battiscopa elemento elle

naturale - matte - mat
matt - mate - HaTyparbHbIi

les / CneuvanbHble usgenus

5x60
2"x235/8"

=

battiscopa

lucido - shiny - brillant

glanzend - brillante - NAHLEBASA

slim/4

15x120
57/8"x471/8"

——

13x80
51/8x311/2"

727577 727597 727559 727606 727560 727107 727113
727575 727595 727556 727605 727558 727106 727112
727581 727599 727561 727607 727562 727108 727114
727588 727603 727565 727609 727566 727105 727111
727586 727601 727563 727608 727564 727104 727110
727573 727591 727553 727604 727555 727103 727109




le essenze di rex

GRES PORCELLANATO SMALTATO - GLAZED PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME EMAILLE - GLASIERTE FEINSTEINZEUG - GRES PORCELANICO ESMALTADO - 'nasypoBaHHbiii KepamorpaHuT

NORMA DI

RIFERIMENTO - SPECIFICATION REFERENCE - NORME DE REFERENCE - HAUPTNORM-NORMA DE

REFERENCIA - Hopma

Ansa cnpaBok - EN 14411 APP.G-GRUPPO Bila - GL

- LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA DALLA DIM. DI
FABBRICAZIONE
- LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE SIZE OF EACH TILE FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS
- LONGUEUR ET LARGEUR : MARGE DE TOLERANCE, EN %, ENTRE LA DIMENSION MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA DIM.
DE FABRICATION
- LANGE UND BREITE: ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN
- LARGO Y ANCHO: DESVIACION ADMISIBLE, EN %, DEL TAMANO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION
- AnvHa v W1pyHa: AONYCTMMOE OTKIIOHEHIE B % CPEeAHEro pasmMepa KaXKaoi NNTKM OT MPOU3BOACTBEHHbIX Pa3MepoB

- LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA DALLA MEDIA DEI 10
e T N T S A s
“EAEIEJ:(?EA'C‘JEIBLQQESWE ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM DURCHSCHNITTSMAB DER 10 MUSTER
‘NLiggéEyT\El\lCHO DESVIACION ADMISIBLE, EN %, DEL TAMANO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DE LA MEDIA DE LAS 10
M[:LlerﬁTm LUIMPUHA: AONYCTUMOE OTKJIOHEHUE B % CPe/jHero pa3mepa Kax/oi NnTKM oT cpeaHero pasmepa 10 o6pasuos

SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - DICKE - ESPESOR - TonuwuHa

RETTILINEARITA SPIGOL! - EDGE STRAIGHTNESS - ARETES DROITES
GERADLINIGKEIT DER KANTEN - RECTILINEARIDAD CANTOS - MpsiMONMHEHOCTb KPOMOK

ORTOGONALITA - SQUARENESS - ORTHOGONALITE - RECHTWINKLIGKEIT - ORTOGONALIDAD - lMpsimoyronbHocTb %

PLANARITA - FLATNESS - PLANEITE - EBENHEIT - PLANEIDAD - M110cKoCTHOCTb %

QUALITA DELLA SUPERFICIE
SURFAGE QUAL

QUALITE DE LA SURFAC_E
QUALITAT DER OBERFLACHE
CALIDAD DE LA SUPERFICIE
KAYECTBA MOBEPXHOCTU

ISO 10645-2

+0,6%

+0,15%

+5%

+0,1%

+0,2%

+0,35%

CONFORME /CONFORMING
CONFORME/KONFORM
CONFORME/COOTBETCTBYET

MASSA D’ACQUA ASSORBITA IN % - % WATER ABSORPTION - MASSE D’EAU ABSORBEE EN %
WASSERAUFNAHME IN % - MASA DE AGUA ABSORBIDA EN % - MornowjeHHas macca oAbl %

ISO 10545-3

<0,1%

(2
o

>
»

FORZA DI ROTTURA IN N - BREAKAGE RESISTENCE IN N - RESISTANCE A LA RUPTURE EN N
BRUCHLAST IN N - RESISTENCIA A LA ROTURA EN N - Paspywaioujee ycunue B H/mm

RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm? - N/mm?2 FLEXURAL STRENGHT TEST - RESISTANCE A LA FLEXION EN N/mm2
BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm? - RESISTENCIA A LA FLEXION EN N/mm? - Mpoy4HocTb npu naruée H/mm?

ISO 10645-4

spessore = 7,5 mMm >1700
spessore < 7,6 mm > 700

> 40

RESISTENZA ALL'ABRASIONE - ABRASION RESISTANCE
RESISTANCE A L’ABRASION - WIDERSTAND GEGEN VERSCHLEISS - RESISTENCIA A LA ABRASION - M3HOCOCTOIKOCTb

ISO 10645-7

wenge Il - ebano Il

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI

THERMAL SHOCKS RESISTANT - RESISTANCE AUX VARIATIONS THERMIQUES
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT - RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO
CToiikoCTb K Nepenaaam Temneparypb!

ISO 10545-9

RESISTE - RESISTANT - RESISTE
ERFULLT - RESISTE - Ctoiikasi

RESISTENZA AL GELO - FROST RESISTANCE - RESISTANCE AU GEL
FROSTSICHERHEIT - RESISTENCIA A LA HELADA - Mopo30cToiKocTb

ISO 10545-12

RESISTE - RESISTANT - RESISTE
ERFULLT - RESISTE - Ctoiikas

RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI

RESISTANCE TO LOW CONCENTRATIONS OF ACIDS AND ALKALIS
RESISTANCE A BASSES CONCENTRATIONS D'ACIDES ET ALCALIS

WIDERSTAND GEGEN NIEDRIGE KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN
RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE ACIDOS Y ALCALIS

CTOKOCTb K KICTIOTaM 1 Wemno4aM C HU3KOM KOHLEHTpaLme

ISO 10645-13

GLA

Sy E= e

RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA
RESISTENCE TO DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMING POOLS
RESISTANT AUX PRODUITS CHIMIQUES A USAGE DOMESTIQUE EI' AUX ADDITIFS POUR PISCINE
WIDERSTAND GEGEN HAUSHALTSCHEMIKALIEN UND SCHWIMMBADZUSATZSTOFFEN
RESISTENCIA A PRODUCTOS PARA LIMPIEZA DOMESTICA Y ADIT\VOS PARA PISCINAS
CTOIMKOCTb K 6bITOBbIM BeljecTsam n ans

ISO 10545-13

GA

RESISTENZA ALLE MACCHIE

RESISTANCE TO STAINING - RESISTANCE AUX TACHES

WIDERSTAND GEGEN FLECKENBILDNER - RESISTENCIA A LAS MANCHAS
VCTOMYMBOCTL K 06pa30BaHMIO NATEH

ISO 10545-14

RESISTENZA AL CAVILLO

GLAZE CRAZING RESISTANCE
ISTANCE A LA CRAQUELURE

HAARRISS BESTANDIGKEIT

RESISTENCIA AL CUARTEADO

CTOIKOCTb K Kpakentopy

ISO 10545-11

RESISTE - RESISTANT - RESISTE
ERFULLT - RESISTE - Croiikas

PER UN EFFETTO OTTIMALE DELLA POSA, FLORIM SUGGERISCE DI MANTENERE 2 MM DI FUGA PER POSE MONOFORMATO E 3 MM PER COMBINARE FORMATI MISTI - FOR OPTIMAL INSTALLATION RESULTS, FLORIM RECOMMENDS MAINTAINING A JOINT OF 2
MM _1/12" FOR SINGLE FORMAT INSTALLATIONS AND 3 MM 1/8" TO COMBINE MIXED FORMATS - POUR REALISER UNE POSE PARFAITE, FLORIM SUGGERE DE MANTENIR 2 MM DE JOINT POUR LA POSE DES MONOFORMATS, ET 3 MM POUR LES COMBINAISONS
DE FORMATS MIXTES - UM EINEN OPTIMALEN EFFEKT BEIM VERLEGEN ZU ERZIELEN EMPFEHLT FLORIM EINE 2 MM FUGE BEI E\NFORMATIGEN VERLEGUNGEN. UND 3 MM FUGE BEI FORMATKOMBINATIONEN - PARA LOGRAR LOS MAXIMOS RESULTADOS EN

0SA DEL PRODUCTO, FLORIM ACONSEJA 2 MM DE JUNTA EN APLICACIONES MONOFORMATO Y 3 MM EN COMBINACIONES DE FORMATOS MIXTOS - ANsi ONTUMAJIbHOW YKNAAKW "FLORIM" PEKOMEHAYET BbIAEPXXVBATb 3A30P 2 MM A1Si

LA P
MOHO®OPMATA 1 3 MM MPU CMELLUAHHbIX ®OPMATAX.

]
]
HEN  OW

THE LEAST AMOUNT OF SHADE AND TEXTURE VARIATION
ATTAINABLE IN NATURALLY FIRED CLAY PRODUCTS.

Prodotto Monocromatico
Produit Monochromatique
Einfarbiges Produkt
Producto Monocromético
OJHOLIBETHASA MPOAYKLINSA

V1

| MODERATE

LIGHT TO MODERATE SHADE AND TEXTURE
VARIATION WITHIN EACH CARTON.

Prodotto con leggera variazione cromatica

Produit & Iégere variation chromatique

Produkt mit leichter farbnuance

Producto con una pequena variacion cromatica
MNPOAYKLNSA C NEFKUMW LIBETOBbIMU U3MEHEHUAMW

('

FLORIM Ceramiche S.p.A

Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - Italia

Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.rex-cerart.it
Please refer to our web site www.rex-cerart.it for technical information related to CE labeling

Certification mandatory for export to China

Pour tout renseignement sur I'avis technique de la marque CE veullez consulter le site www.rex-cerart.it

Para informaci i i marca GE, chequear

HREHEKRTE A

Certificazione obbligatoria per I'esportazione in Cina

M HIGH

HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION
WITHIN EACH CARTON.

Prodotto con marcata variazione cromatica

Produit a variation chromatique accentuée

Produkt mit ausgepraegter faronuance

Producto con evidente variacién cromatica
MPOAYKLIVIA C APKVMM LIBETOBbIMI UBMEHEHVAMM

V3

]
™ RANDOM

VERY HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION
WITHIN EACH CARTON.

Prodotto con forte variazione cromatica

Produit & forte variation chromatique

Produkt mit starker farbnuance

Producto con fuerte variacion cromatica

MPOAYKLIA C CUNbHBIMM LIBETOBBIMU M3MEHEHNSMM

V4

10 9001

Sistema Qualita
Certificato n® 50 100 1271

Socio GBC ltalia

Certification obligatoire pour I'exportation en Chine
Fur den Export nach China obligatorische Zertifizierung
Certificacion obligatoria para la exportacién a China
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superfici e colori
surfaces & colours
surfaces et couleurs
Oberflachen und Farben
superficies y colores
[loBEPXHOCTH W LiBETAX

| Dlanchi di rex

gres porcellanato smaltato - glazed porcelain stoneware - gres cérame emaillé
glasierte feinsteinzeug - gres porcélanico esmattado -FnasyposaHHbIil kepaMorpaHuT
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| bianchi di rex

gres porcellanato smaltato

glazed porcelain stoneware - gres cérame émaillé - glasierte feinsteinzeug - gres porcélanico esmattado - nasypoBaHHbI KepaMorpaHuT
Squadrato - Squared - Equarri - Rektifiziert - Escuadrado - o6TecaHHblIi
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Spessore/Thickness
Epaisseur/Dicke
Espesor/TonwwHa

60x120

D35/8"%A71/8" |1 D36/8"%D36/8" {13/4"xD35/8" {756/8"x] 75/8" 87/8"x]75/8"

naturale - matte - mat - matt - mate - HaTypanbHbIA

60x60

30x60
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45x45
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22,5x45
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60x120

60x60

30x60

D35/BXAT /8" 235/8"x235/5" 11 8/A"x235/8"
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lucido - shiny - brillant - gldnzend - brillante - NAHLEBAA
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pozal sheciali 7,5x45 10x60 33x45 33x45 33x45 7,5x45 10x60 33x45
Rmariaee 1o 3'x175/8" | 4"x2836/8" | 13"x175/8" | 48'x175B" 13'x175/8" | Z'xA78E" | 4'x2358" | 18"x1758"
piezas especiales battiscopa battiscopa gradino angolo gradino DX  angolo gradino SX battiscopa battiscopa gradino

CneunansHele nsaenus

10 mm 3/8"
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naturale - matte - mat - matt - mate - HaTypanbHbIit
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lucido - shiny - brillant - glanzend - brillante - TAHLIEBAA
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slim/4

45x45 22,5x45 30x30 30x30 30x30 60x120 30x120 30x60 60x60
175/8"x1756/8" | 87/8"x ] 75/8" | 113/4"x 13/4" {{8/4"x] 18/4" 1 13/4"x113/4"| 235/8"x4 71/8" 113/4"x471/8" | 118/4"x235/8" 236/8"x235/8"
mosaico 3x15 mosaico 3x15  mosaico 3D mix 3x3 ,—\
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naturale - matte lucido - shiny

mat - matt brillant - glanzend naturale - matte - mat - matt - mate - HaTypanbHbIi
mate - HaTypasibHbIi brillante - NAHLIEBAA

726844 (27622 727506 727510 (27537 726862 726955 726806 726798

726843 727624 727505 727509 727538 26855 726954 726805 126797

726840 727620 727808 727512 727540 726853 7206952 726803 726795

726842 727626 727507 727511 727539 726854 726953 726804 726796

33x45 33x45
13"x175/8" | 18"x175/8"

angolo gradino DX  angolo gradino DX
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27527 727528

727523 727524

pezzi speciali 4x45 4x4 1x15 4x45 4x4 1x15
%ér%esf _sciéécwales 11/2"x175/8"  q1/2"xq1/2" 3/8"x57/8" 11/2"x175/8" 11/2"xq1/2" 3/8"x57/8"
b i torello angolo torello quarter round torello angolo torello quarter round
727585 727536 piezas especiales
Ci
neuuanbHble nsgenus _._T;'ﬂ"’ o % _.r;'ﬂ"" o
10 mm 3/8" naturale - matte - mat - matt - mate - HaTypanbHbIA lucido - shiny - brillant - glénzend - brillante - NAHLEBAS

727531 727532 707546 727549 727551 | 727848 727550 727562

sorrento




bianchi di rex

GRES PORCELLANATO SMALTATO - GLAZED PORCELAIN STONEWARE - GRES CERAME EMAILLE - GLASIERTE FEINSTEINZEUG - GRES PORCELANICO ESMALTADO - I'a3ypoBaHHblil KepamorpaHuT

NORMA DI RIFERIMENTO - SPECIFICATION REFERENCE - NORME DE REFERENCE - HAUPTNORM-NORMA DE REFERENCIA - Hopma ansa cnpasok - EN 14411 APP.G-GRUPPO Bia - GL

- LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA DALLA DIM. DI
FABBRICAZIONE

LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE SIZE OF EACH TILE FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS

LONGUEL LARGEUR : MARGE DE TOLERANCE EN %, ENTRE LA DIMENSION MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA DIM.

DE FABR\CAT ION
- LANGE UND BREITE: ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN

- LARGO Y ANCHO: DESVIACION ADMISIBLE, EN %, DEL TAMANO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION
- AnvHa v WypKHa: 4ONYCTUMOe OTKIIOHEHMe B % CPeaHero pasmepa Kaxaow NMTKY OT MPOM3BOACTBEHHbIX Pa3MepoB

- LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA DALLA MEDIA DEI 10
Cﬁl"EAI\T(‘}‘QI!}\-I” AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE SIZE OF EACH TILE FROM THE AVERAGE OF 10 SAMPLE PIECES
- LONGUEUR ET LARGEUR: MARGE DE TOLERANCE, EN %, ENTRE LA DIMENSION MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA MOYENNE DE
1EAEIEI:C';‘EAUIUIISLSFS‘ESITE ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM DURCHSCHNITTSMAS DER 10 MUSTER

SbigﬂsgéivsﬁCHO: DESVIACION ADMISIBLE, EN %, DEL TAMANO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DE LA MEDIA DE LAS 10

- [IMHa v W1pMHA: I0NYCTMOE OTKJIOHEHME B % CPEAHEro pasmepa Kax/oi NMTKM OT cpeaHero paamepa 10 06pasiios ISO 10545-2

SPESSORE - THICKNESS - EPAISSEUR - DICKE - ESPESOR - TonuwmHa

RETTILINEARITA SPIGOL! - EDGE STRAIGHTNESS - ARETES DROITES
GERADLINIGKEIT DER KANTEN - RECTILINEARIDAD CANTOS - MpsiMONMHERHOCTb KPOMOK

ORTOGONALITA - SQUARENESS - ORTHOGONALITE - RECHTWINKLIGKEIT - ORTOGONALIDAD - MpsiMoyronbHocTs %

PLANARITA - FLATNESS - PLANEITE - EBENHEIT - PLANEIDAD - Mn0cKoCTHOCTb %

QUALITA DELLA SUPERFICIE

SURFACE QUALITY

QUALITE DE LA SURFACE

QUALITAT DER OBERFLACHE
CALIDAD DE LA SUPERFICIE

KAYECTBA NMOBEPXHOCTW

+0,6%

+0,15%

+5%
+0,1%
+0,2%
+0,35%
CONFORME/CONFORMING

CONFORME/KONFORM
CONFORME/COOTBETCTBYET

MASSA D’ACQUA ASSORBITA IN % - % WATER ABSORPTION - MASSE D’EAU ABSORBEE EN % |SO ‘] 0646_8 < O, 1 %

WASSERAUFNAHME IN % - MASA DE AGUA ABSORBIDA EN % - MornoueHHas macca Boas! %

(2
o

FORZA DI ROTTURA IN N2 - BREAKAGE RESISTENCE IN N2 - RESISTANCE A LA RUPTURE EN N2

spessore = 7,5 mMm >1700

BRUCHLAST IN N2 - RESISTENCIA A LA ROTURA EN N? - Paspywaiolyee ycunue B H/immz |SO 1 054574 spessore < 7,5 mm > 700
RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm2 - N/mm2 FLEXURAL STRENGHT TEST - RESISTANGCE A LA FLEXION EN N/mm?

3 O BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm? - RESISTENCIA A LA FLEXION EN N/mm? - [Mpo4HOCTb npu narnbe H/mm2 > 40
RESISTENZA ALL'ABRASIONE - ABRASION RESISTANCE
RESISTANGE A L’ABRASION - WIDERSTAND GEGEN VERSCHLEISS - RESISTENCIA A LA ABRASION - M3HOCOCTOIKOCTb |SO T 0646_7 CIASSE I\/
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI , . .
THERMAL SHOCKS RESISTANT - RESISTANCE AUX VARIATIONS THERMIQUES - -
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT - RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO ISO 1 0546’9 RES|STE RESISTANT - RESISTE

CTOIKOCTb K Nepenajam Temneparypbl

ERFULLT - RESISTE - Croiikas

RESISTENZA AL GELO - FROST RESISTANGE - RESISTANCE AU GEL IS
FROSTSICHERHEIT - RESISTENCIA A LA HELADA - Mopo30CTORKOCTb

- RESISTE - RESISTANT - RESISTE
L osds-iz ERFULLT - RESISTE - Ctoiikas

7 &= e

RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI

RESISTANCE TO LOW CONCENTRATIONS OF ACIDS AND ALKALIS
RESISTANCE A BASSES CONCENTRATIONS D’ ACIDES ET ALCALIS |S
WIDERSTAND GEGEN NIEDRIGE KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN
RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE ACIDOS Y ALCALIS
CTOIMKOCTb K KICTOTaM W Wemo4am C HU3KOW KOHLEeHTpaLmei

O 10645-13 GLA

RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA
RESISTENCE TO DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMING POOLS
RESISTANT AUX PRODUITS CHIMIQUES A USAGE DOMESTIQUE ET AUX ADDITIFS POUR PISCINE |S
WIDERSTAND GEGEN HAUSHALTSCHEMIKALIEN UND SCHWIMMBADZUSATZSTO
RESISTENCIA A PRODUCTOS PARA LIMPIEZA DOMESTICA Y ADITIVOS PARA F’\SCINAS

O 10545-13 GA

CTOMKOCTb K 6bITOBbLIM BellecTBam 1 ana

COEFFICIENTE D’ATTRITO (SCIVOLOSITA)

FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) - COEFFICIENT DE FRICTION (GLISSEMENT) DlN 51 1 SO Rg naturale / matte
REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) - COEFICIENTE DE ANTI DESLIZAMIENTO

KoadnumeHT Tpenus ASTM C1 028 DRY/WET > 0,6

RESISTENZA ALLE MACCHIE |

RESISTANCE TO STAINING - RESISTANCE AUX TACHES |S
WIDERSTAND GEGEN FLECKENBILDNER - RESISTENCIA A LAS MANCHAS

YCTOM4MBOCTb K 06pa3oBaHmio NaTeH

O 105645-14 4

SRRrIRIE".

RESISTENZA AL CAVILLO
GLAZE CRAZING RESISTANCE
RESISTANGE A LA CRAQUELURE |S
HAARRISS BESTANDIGKEIT

RESISTENCIA AL CUARTEADO
CTOMKOCTb K Kpakeniopy

_ RESISTE - RESISTANT - RESISTE
O 10545-11 ERFULLT - RESISTE - CToiikasi

PER UN EFFETTO OTTIMALE DELLA POSA, FLORIM SUGGERISCE DI MANTENERE 2 MM DI FUGA PER POSE MONOFORMATO E 3 MM PER COMBINARE FORMATI MISTI - FOR OPTIMAL INSTALLATION RESULTS, FLORIM RECOMMENDS MAINTAINING A JOINT OF 2
MM_1/12" FOR SINGLE FORMAT INSTALLATIONS AND 3 MM 1/8" TO COMBINE MIXED FORMATS - POUR REALISER UNE POSE PARFAITE, FLORIM SUGGERE DE MANTENIR 2 MM DE JOINT POUR LA POSE DES MONOFORMATS, ET 3 POUR LES COMBINAISONS
DE FORMATS MIXTES - UM EINEN OPTIMALEN EFFEKT BEIM VERLEGEN ZU ERZIELEN EMPFEHLT FLORIM EINE 2 MM FUGE BEI EINFORMATIGEN VERLEGUNGEN. UND 3 MM FUGE BEI FORMATKOMBINATIONEN - PARA LOGRAR LOS MAXIMOS RESULTADOS EN
LA POSA DEL PRODUCTO, FLORIM ACONSEJA 2 MM DE JUNTA EN APLICACIONES MONOFORMATO Y 3 MM EN COMBINACIONES DE FORMATOS MIXTOS - i1 ONTUMATIbHOW YKITALIKV "FLORIM" PEKOMEHAYET BbIJEPXXVBATb 3A30P 2 MM ANS
MOHO®OPMATA 1 3 MM P11 CMELUAHHBIX ®OPMATAX.
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MODERATE

THE LEAST AMOUNT OF SHADE AND TEXTURE VARIATION LIGHT TO MODERATE SHADE AND TEXTURE HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION VERY HIGH SHADE AND TEXTURE VARIATION
ATTAINABLE IN NATURALLY FIRED CLAY PRODUCTS. VARIATION WITHIN EACH CARTON WITHIN EACH CARTON. WITHIN EACH CARTON

Prodotto Monocromatico Prodotto con leggera variazione cromatica Prodotto con marcata variazione cromatica Prodotto con forte variazione cromatica

Produit Monochromatique Produit & légere variation chromatique Produit & variation chromatique accentuée Produit & forte variation chromatique

Einfarbiges Produkt Produkt mit leichter farbnuance Produkt mit ausgepraegter farbnuance Produkt mit starker farbnuance

Producto Monocromatico Producto con una pequeria variacion cromatica Producto con evidente variacion cromatica Producto con fuerte variacién cromatica

OJHOLIBETHAS TPO/IVKLINA MPO/YKLINSA C NEMKVMI LIBETOBBIMA N3MEHEHUSIMA NPOAYKLIVIA C APKAMM LIBETOBBIMA TOMEHEHMSIMI MPO/YKLIA C CUNBHBIMM LIBETOBBIMU U3MEHEHNAMM
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FLORIM Ceramiche S.p.A

Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - lfalia 5&51'1\_&._ 7_}( S|Z A 150 9001

Certificazione obbligatoria per I'esportazione in Cina Sistema Qualita

Per informazioni relative ai dati tecnici su marcatura CE vedere il sito www.rex-cerart.it Certification mandatory for export to China Certificato n° 50 100
Please refer to our web site www.rex-cerart.it for technical information related to CE labeling Certification obligatoire pour Pexportation en Chine
Pour tout renseignement sur I'avis technique de la marque CE veuillez consulter le site www.rex-cerart.it Fur den Export nach China obligatorische Zertifizierung
h technischer Daten zur Beschrif Certificacion obligatoria para la exportacién a China

Parai

marca CE, chequear el siti i 06! Ans akenopTa B Kutait
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CERAMICHE ARTISTICHE
MADE IN FLORIM

Florim Ceramiche S.p.A.
Via Canaletto 24
41042 Fiorano Modenese Mo ltaly
T +39 0536 840911 F +39 0536 840999
info@rex-cerart it
rex-cerart.it
florim. it
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